
Genbu-Kai Dojo Kun (Precepts) 

 

As a student and representative of The Dojo, it is your responsibility to help us 

provide a friendly and respectful environment to diligently study, demonstrate 

and teach traditional martial arts. The following precepts, all equally important, 

are simple guidelines to training and life: 

 

Japanese:  Hitotsu … Rei setsu o omon zuru koto. 

Translation:   One.  Be courteous. 

Meaning:   Be courteous in your manners. 

 

Japanese:   Hitotsu … Tadashii kokoro o motte seiken to suru koto. 

Translation:   One.  Keep the heart pure and the fist sacred. 

Meaning:  Have a strong sense of justice. 

 

Japanese:  Hitotsu … Kageki naru gen do kooi o tsutsushimu koto. 

Translation:   One.  Refrain from inappropriate speech and conduct. 

Meaning:  Be responsible for your words and actions. 

 

Japanese:  Hitotsu … Ai shinji te wasuru koto. 

Translation:   One.  Trust one another and create harmony. 

Meaning:  Respect one another. 

 

Japanese:  Hitotsu … Kyu do no seishin o okota zaru koto. 

Translation:   One.  Maintain the spirit along the road to perfection. 

Meaning: Karate-do is the way of the spirit to give you courage and 

ambition to reach your goals as part of your life.  
 


